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MINISTERE DE L’ADMINISTRATION BURKINA FASO
TERRITORIALE ET DE LA SECURITE ...
.............. Unité — Progrés - Justice

REGION DU NORD

Arrété conjoint n°2014-0O 3 3 /MATS/RCOS/RNRD portant
création, composition attributions, organisation et
fonctionnement du Comité Local de I’Eau Vranso 2 (CLE
Vranso 2).

LE GOUVERNEUR DE LA REGION DU CENTRE-OUEST ;
LE GOUVERNEUR DE LA REGION DU NORD ;
la Constitution ;

le décret n°2012-1038 /PRES du 31 décembre 2012, portant nomination du Premier
Ministre ;

le décret N°2013-002/PRES/PM du 02 janvier 2013, portant composition du gouvernement
du Burkina Faso ;

le décret N° 2013- 104/PRES/PM/SGG-CM du 07 mars 2013, portant attributions des
membres du Gouvernement ;

la loi n°002-2001/AN du 08 février 2001, portant loi d’orientation relative a la gestion de
['eau ;

le décret n® 2003-220/PRES/PM/MAHRH du 06 mai 2003, portant approbation du Plan
d’Action pour la Gestion Intégrée des Ressources en Eau (PAGIRE) ;

le décret n® 2003-286/PRES/PM/MAHRH du 09 juin 2003, portant détermination des
espaces de compétence des structures de gestion des ressources en eau ;

la loi n°055-2004/AN du 21 décembre 2004, portant Code Général des Collectivités
Territoriales au Burkina Faso, ensemble ses modificatifs ;

le décret n°2012-804/PRES/PM/MATS/MEF du 08 octobre 2012, portant modalités de
création, d’organisation et de fonctionnement des circonscriptions administratives au
Burkina Faso;

le décret n°2013-654/PRES/PM/MATS du 30 juillet 2013, portant organisation du Ministére
de I’ Administration Territoriale et de la Sécurité ;

le décret n® 2013-867/PRES/PM/MATS du 03 octobre 2013 portant nomination de
Gouverneurs de région

le décret n® 2011-723/PRES/PM/MATDS du 07 octobre 2011 poriant nomination de
Gouverneurs de région

le Procés-verbal de la séance du 28 décembre 2012 de I’ Assemblée Générale constitutive du

Comité Local de I’Eau Vranso 2, en abrégé « CLE Vranso 2 » ;



ARRETENT

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Création, Dénomination et Siége ,

[l est créé une instance locale de concertation, d’¢
tous les acteurs concernés au niveau
Comité Local de ’Eau Vranso 2 (CL

BOULKIEMDE, Région du Centre-ouest).

Article 2 : Personnalité juridique

Le CLE Vranso 2 est une instance loca

local, pour
E Vranso 2) dont le si¢ge socia

’

Public (AEM/GIP) et est donc de ce fait sans personnalité juridique propre.

Article 3 : Compétence territoriale

L’espace de compétence du CLE Vranso 2, ¢

correspond a :

changes, d’animation et de promotion regroupant
la gestion des ressources en eau, dénommee
| est a Nanoro (province du

le de I’ Agence de I’Eau du Mouhoun / Groupement d’Intérét

onformément au schéma de couverture spatiale

' Régions ' Provinces | Départeme Villages Nbre de
\nts / i villages

| | Communes t :
| |
"Nord | PasSoré | Pilimpikou | Dana, Kona, Lantaga, Nibiella, Pilimpikou,

. b 'Rakounga, Sandia, Silmiougou 08

‘, | Arbolé | Arbole, Bargo, Bingo, Boura, Dagho, 11

I‘ @  Donsin, Gounda, Kaba, Kareo, Koro,
; i ; | Rassamtoumde Lot
" Centre- ouest ‘lBoulkiemdé éNanoro EBasziri, Boulpon, Dacisse, Godo, 15

1 l Gouloure, Gouroumbila, Kokolo, Nanoro,

'. 'Nazoanga, Poessi, Seguedin, Simidin,

2 f ' Sittaon, Soala, Soum

1 Pella ‘ Babouli, Daboala, Goala, Godo, Kandaga, 11

{  Kirguilounga, Nabziniguima, Pella,

| | ' Sarana, Somassi, Pelbilin

1 @aw ' Bokin, Kalwaka, Kolokom, Mongdin, 08

1 | Poesse, Seguedin, Soaw, Zoetgomde

1| [Kindi 11 Kindi, Kone, Manevire, Massere, 06

‘_ | Nassoulou, Zerkoum

| mandiala | Gouim, Gourcy, Kaonce, Tibrela, Rihalo 05

’. | Imasgo ' Danierma, Rana 02

gr§anguié 1 Kordié { Bantole, Biho, Danie, Diou, Kiro, Kordié, 13

‘ i | Lapou, Ninion, Oualguirga, Pelcia, Percoa,
L e
| Total 79




CHAPITRE 2 : COMPOSITION DU COMITE LOCAL DE L’EAU Vranso 2

Article 4 : Membres
Le CLE Vranso 2 est composé de membres provenant :
e de I’administration déconcentree;
e de I’administration décentralisée ;
e des usagers et des organisations de la société civile.

Les membres du Comité Local de I’Eau Vranso 2 sont les représentants des personnes morales ou
physiques, dont les activités ont des impacts quantitatifs ou qualitatifs, positifs ou négatifs, sur les

ressources en eau de I’espace de compétence du CLE Vranso 4

Article 5 : Composition des membres de I’ Administration déconcentrée

Les membres de I’administration déconcentrée siégeant au sein de I’ Assemblée Générale sont :

et Halieutiques du Passor¢

N° l Structures | Localités \ Nbre |
COLLEGE DE L'ADMINISTRATION DECONCENTREE
1 Représentant du Gouvernorat du Nord Ouahigouya 1
7 Représentant du Gouvernorat du Centre-ouest Koudougou 1
3 Représentant du Haut Commissariat Koudougou 1
4 Représentant du Haut Commissariat Yako 1
. Représentant du Haut Commissariat Réo 1
6 Représentant de la Direction Régionale de I’Environnement et du | Ouahigouya 1
Développement durable (DREDD) du Nord J
7 Représentant de la Direction Régionale de I’Environnement et du | Koudougou 1
Développement durable (DREDD) du Centre-ouest J
8 Représentant de la Direction Régionale de I’Agriculture et de la | Ouahigouya 1
Sécurité Alimentaire (DRASA) du Nord
r 9 Représentant de la Direction Régionale de I’Agriculture et de la | Koudougou 1
Sécurité Alimentaire (DRASA) du Centre-ouest
10 | Représentant de la Direction Régionale des Ressources animales et | Ouahigouya 1
Halieutiques du Nord
11 Représentant de la Direction régionale des ressources animales et | Koudougou 1
Halieutiques du Centre ouest
12 | Représentant de la Direction Provinciale de I’Environnement et du | Koudougou 1
Développement durable (DPEDD) du Boulkiemdé
13 | Représentant de la Direction Provinciale de I’Environnement et du Yako 1
Développement Durable (DPEDD) du Passor¢
14 | Représentant de la Direction Provinciale de I’Environnement et du Réo 1
Développement Durable (DPEDD) du Sangui¢
15 | Représentant de la Direction Provinciale de I’Agriculture et de la | Koudougou 1
k Sécurité Alimentaire(DPASA) du Boulkiemdé
16 | Représentant de la Direction Provinciale de 1’ Agriculture et de la Yako 1
Seécurité Alimentaire(DPASA) du Passore
( 17 | Représentant de la Direction Provinciale de I’'Agriculture et de Réo 1
I’'Hydraulique (DPAH) du Sanguié
‘ 18 | Représentant de la Direction Provinciale des Ressources animales | Koudougou 1
et Halieutiques du Boultkiemde Ay
| 19 | Représentant de la Direction Provinciale des Ressources animales Yako 1




N° Structures Localités Nbre
20 | Représentant de la Direction Provinciale des Ressources animales Réo 1
et Halieutiques du Sanguié
r 21 | Représentant Préfecture Arbolé 1
| 22 | Représentant ZAT Arbolé 1
23 | Représentant ZATE Arbolé 1
24 | Représentant SDEDD Arbolé 1
25 | Représentant Préfecture Imasgo 1
f26 Représentant ZAT Imasgo 1
r27 Représentant ZATE Imasgo 1
28 | Représentant SDEDD Imasgo 1
29 | Représentant Préfecture Kindi 1
30 | Représentant ZAT Kindi 1
31 | Représentant ZATE Kindi 1
32 | Représentant SDEDD Kindi 1
33 | Représentant Préfecture Kordié 1
34 | Représentant ZAT Kordié 1
35 | Représentant ZATE Kordié 1
36 | Représentant SDEDD Kordié 1
37 | Représentant Préfecture Nandiala 1
38 | Représentant ZAT Nandiala 1
39 | Représentant ZATE Nandiala 1
40 | Représentant Préfecture Nanoro 1
41 | Représentant ZAT Nanoro 1
42 | Représentant ZATE Nanoro 1
43 | Représentant SDEDD Nanoro 1
44 | Représentant Préfecture Pella 1
45 | Représentant ZAT Pella 1
46 | Représentant SDEDD Pella 1
47 | Représentant Préfecture Pilimpikou 1
| 48 | Représentant ZAT Pilimpikou 1
49 | Représentant ZATE Pilimpikou 1
50 | Représentant SDEDD Pilimpikou 1
51 | Représentant Préfecture Soaw 1
52 | Représentant ZAT Soaw 1
53 | Représentant ZATE Soaw 1
54 | Représentant SDEDD Soaw 1
r Total du collége de I’administration déconcentrée 54
Article 6 : Composition des membres de ’administration decentralisée
Les membres de I’administration décentralisée siégeant au sein de |’ Assemblée Générale sont :
N° \ Structures l Commune | Nbre
COLLEGE DE L’ADMINISTRATION DECENTRALISEE
55 Représentant du Conseil municipal Arbolé 1
56 Représentant des CVD Arbolé 1
57 Représentant du Conseil municipal Imasgo 1
58 Représentant des CVD Imasgo 1
39 Représentant du Conseil municipal Kindi 1




# ﬁtructures Commune Nbre :\
60 Représentant des CVD Kindi 1
61 Représentant du Conseil municipal Kordié 1
62 Représentant des CVD Kordié 1 J
63 Représentant du Conseil municipal Nandiala 1
64 Représentant des CVD ! Nandiala 1
65 Représentant du Conseil municipal Nanoro 1
66 Représentant des CVD Nanoro 1
67 Représentant du Conseil municipal Pella 1
68 Représentant des CVD Pella 1
69 Représentant du Conseil municipal Pilimpikou 1
70 Représentant des CVD Pilimpikou 1 J
71 Représentant du Conseil municipal Soaw 1
r T Représentant des CVD Soaw 1
L Total Collége de I’administration décentralisée 18 J

Article 7 : Composition des membres des Usagers et des Organisations la Société Civile
Les membres des usagers et des organisations de la société civile siégeant au sein de I’ Assemblée
Générale sont :

rN" Structure Communes/ Nbre T
Departement
COLLEGE DES USAGERS ET DE LA SOCIETE CIVILE
13 Représentant OP Agriculture (Groupement Agriculteurs de | Arbolé 1
la Commune d'Arbol¢) i
74 Représentant de la Communauté Musulmane Arbolé 1 J
75 Représentant OP Elevage (UD des Eleveurs d'Arbol€) Arbolé 1
76 Représentant Org. Gestion de 'Eau de la C. d'Arbolé Arbolé 1
77 Représentant OP Agriculture (Groupements des Maraichers Imasgo 1
de Rana)
78 Représentant OP Agriculture (Groupements Maraichers de Kindi 1
la C. de Kindi)
79 Représentant Org. Gestion de I’Eau de la C. de Kindi Kindi 1
80 Représentant OP Agriculture (Grpmt Maraichers de la C. de Kordié 1
{ Kordié) 4
81 Repr. OP Environnement (Grpmt féminin Productrices Kordié 1
savon/beurre karité Kordi€)
T 82 Représentant Org. Gestion de I’eau (Comités Irrigants des Kordié 1
B. de Latoui et Diou)
83 Représentant OP Agriculture de Nandiala Nandiala 1
84 Représentant OP Acteurs de 1'Environnement Nandiala 1
85 Représentant Org. Gestion de ’Eau de la C. de Nandiala Nandiala 1
\7 86 Représentant OP Agriculture (UD des Maraichers de Nanoro 1
Nanoro)
87 Représentant de la Chefferie coutumiére de Nanoro Nanoro 1
88 Représentant de la Communauté Chrétienne Nanoro 1
89 Représentant OP Elevage (UD des Eleveurs de Nanoro) Nanoro 1
90 Représentant Org. Gestion de I’'Eau de la C. de Nanoro Nanoro 1
91 Représentant OP Agriculture (Groupements Maraichers de Pella 1
E la C. de Pella)




r N° Structure Communes/ Nbre
1 Departement
92 Représentant de la Chefferie coutumiére (Chefferie de Pella 1
village de Goala)
93 Représentant Org. Gestion de I’Eau (Comité d’irrigants de Pella 1
Babouli) .
94 Représentant OP Agriculture (UD Producteurs de céréale de Pilimpikou 1
Pilimpikou)
"95 Représentant de la Chefferie coutumiére de la commune de Pilimpikou 1
Pilimpikou :
96 Représentant OP Elevage de la C. de Pilimpikou Pilimpikou 1
97 Représentant OP Environnement (Associations Filiere Env. Pilimpikou 1
de la C. de Pilimpikou)
98 Représentant Org. Gestion de I'Eau de la C. de Pilimpikou Pilimpikou 1
99 Représentant OP Agriculture (Grpmt Maraichers de la C. de Soaw 1
Soaw)
100 Représentant OP Elevage (UD des Eleveurs de Soaw) Soaw 1
101 Représentant des Acteurs de I'Environnement de la C. de Soaw 1
Soaw
102 Représentant Org. Gestion de l'eau (Comité d’Irrigants du Soaw 1
B. de Soaw)
Total Collége des Usagers et de la Société Civile 30
Total Assemblée Générale 102
Article8:  Admission de nouveaux membres

Toute autre personne morale dont la participation est jugée nécessaire peut étre admise comme
membre du CLE Vranso 2. L’admission est décidée par 1’ Assemblée Générale.



CHAPITRE 3 : ATTRIBUTIONS DU COMITE LOCAL DE L’EAU VRANSO 2

Article 9 : Missions
Le CLE Vranso 2 a pour mission de :

e rechercher sur son territoire d’application défini en liaison avec les ressources en eau,
I’adhésion permanente des acteurs de l’eau (Administration, Collectivités Locales,
organisations de la société civile, usagers ) & la gestion concertée des ressources en eau par
la sensibilisation, I’information, la formation et |’action concrete ;

e initier ou appuyer au niveau local, des actions de développement, de promotion, de
protection et de restauration du domaine public de I’eau ;

e développer une synergie de concertations et d’actions horizontales avec les autres organes
de gestion de I’eau ;

e assurer une coopération, d’une part avec les structures semblables (notamment avec les CLE
qui ont en partage le méme cours d’eau) et d’autre part avec les structures déconcentrées et
décentralisées compétentes et les organismes de bassin a I’échelon supérieur.

Article 10 : Prérogatives du Comité Local de I’Eau VRANSO 2

En lien avec ses missions, le CLE Vranso 2 peut exercer sur son espace de compétence, tout ou
partie des prérogatives suivantes concédées par I’ Agence de I'Eau du Mouhoun:

e initier et mettre en ceuvre au travers de maitres d’ouvrage publics ou privés et conformément
3 la loi d’orientation relative a la gestion de I'eau, des solutions aux problématiques
d’aménagement et de gestion des eaux ;

e contribuer a arbitrer les conflits d’usages et participer a la résolution des contentieux en lien
avec leur objet ;

e mobiliser auprés de ses membres et partenaires divers et gérer sous la tutelle financiere de
I’Agence de I’Eau des dons et des subventions dans le cadre de la mise en ceuvre de leurs
actions ;

e contribuer a la collecte d’informations sur I’eau.

Article 11 : Maitrise d’ouvrage
Le CLE Vranso 2 en tant qu’instance locale de I’Agence de I’Eau du Mouhoun (AEM) ne peut étre
maitre d’ouvrage.

CHAPITRE 4 : ORGANISATION DU COMITE LOCAL DE L’EAU VRANSO 2

Article 12 : Organisation
Le CLE est organisé en :
e Assemblée Générale;
e Bureau exécutif;
e Cellule de Contrdle.
Suivant le besoin, le CLE peut se doter d’une ou plusieurs commissions spécialisées qui

regrouperont les compétences nécessaires dans un théme donné pour une plus grande efficacité des
actions du CLE.

Article 13 : Assemblée Générale

[’ Assemblée Générale (AG) est I'instance supréme du CLE Vranso 2. Elle est souveraine pour
statuer sur toutes les questions relatives a la vie du CLE Vranso 2.

Elle regroupe 1’ensemble des membres du CLE Vranso 2.



Article 14 : Bureau Exécutif
Le Bureau Exécutif est I’organe d’exécution des activités du CLE Vranso 2.
Il comprend :
- Un Président ;
- Un Vice Président ; ;
- Un Secrétaire Général ;
- Un Secrétaire Général Adjoint ;
- Un Trésorier ;
- Un Trésorier Adjoint ; :
- Un Secrétaire a ’organisation, a I’information et & la communication ;
. Un Secrétaire adjoint a I’ organisation, a I’information et a la communication ;
_ Un Secrétaire a la sécurité, a la prévention et a la gestion des conflits ;
. Un Secrétaire adjoint a la sécurité, & la prévention et a la gestion des conflits.

Les membres du Bureau exécutif du CLE Vranso 2 sont élus pour un mandat de deux (02) ans.
renouvelable une (01) fois.

Articlel5 : Cellule de contrdle

Elle comprend deux (02) membres €lus en AG ou peut étre une personne morale recrutée a cet effet.
C’est un organe autonome chargé du contrdle de I’action du bureau (exécution physique et
budgétaire des activites).

CHAPITRE 5: FONCTIONNEMENT DU COMITE LOCAL DE L’EAU VRANSO 2

Article 16: Convocation des réunions de ’'AG

L’AG du CLE Vranso 2 se tient deux (02) fois par an en session ordinaire sur convocation du
président du CLE.

Elle peut se tenir en session extraordinaire chaque fois que de besoin, soit & la demande du
Président du CLE, soit a la demande de la majorité simple de ses membres.

Article 17 : Déroulement des réunions

Lors des réunions, les décisions sont prises soit par consensus, soit par vote. Il est privilégié le vote
4 main levée a la majorité des deux tiers (2/3) des voix exprimeées.

La séance de I’AG est dirigée par un président de séance. Le président de séance est le président du
CLE ou tout autre membre du bureau exécutif désigné en cas d’indisponibilité de celui-ci.

Article 18: Relations entre le CLE et I’Agence de ’Eau

Le CLE Vranso 2 étant une instance locale de I’AEM, il se doit de lui rendre compte de toutes les
activités menées dans le cadre de sa mission. Pour ce faire, le CLE Vranso 2 transmettra al’AEM
toutes les convocations de réunion, les rapports d’activités (moral et financier) dans un délai a
préciser de commun accord.

Article 19 : Réglement intérieur

Un réglement intérieur précise les modalités de fonctionnement du CLE Vranso 2.

Ce réglement doit étre approuve par I’assemblée générale du CLE Vranso 2.

Le réglement intérieur a pour objet de compléter les dispositions et modalités prévues dans le
présent arrété. Il ne peut en aucun cas contenir des clauses contraires aux lois et réglements en
vigueur ainsi qu’aux dispositions dudit arrété.



CHAPITRE 6 : FINANCEMENT DU COMITE LOCAL DE L’EAU VRANSO 2

Article 20: Financement des sessions
Les fonctions de membre du CLE sont gratuites.

Article 21: Sources de financement du CLE VRANSO 2
Les ressources du CLE Vranso 2 proviennent :
* des ressources financieres allouées par I’Agence de I’eau ;
des subventions de I’Etat ;
des dons et legs ;
des produits financiers ;
des produits d’activités diverses.

Le CLE Vranso 2 peut aussi mobiliser des contributions auprés de ses membres.
Le CLE Vranso 2 est sous la tutelle financiére de I’Agence de I’Eau du Mouhoun.

Article 22: Gestion des fonds

Le CLE Vranso 2 est tenu d’observer a I’égard de la gestion des fonds, les principes de bonne
gouvernance par la mise en ceuvre de I’obligation de compte rendu et du contréle par I’ Agence de
I’eau du Mouhoun.

Article 23: Les ressources externes

Sur la base de projets ou de programmes pertinents, le CLE Vranso 2 peut solliciter et recevoir des
financements externes sur délégation de I’ Agence de I’Eau du Mouhoun dont il dépend.

CHAPITRE 7 : DISPOSITIONS FINALES

Article 24: Date d’effet et publication

Le présent arrété prend effet pour compter de sa date de signature et sera publié et communiqué
partout ou besoin sera.

o ministtateur Civil
v CE ier de 1’Ordre National




AMPLIATIONS :

- MATS

- MATD

- MEAHA

- MASA

- MRAH

- MEDD

- MEF ;

- Hauts- commissariats/Passoré/Boulkiemdé/Sanguié
- Toutes préfectures concernées

- Toutes communes concernées

- Toutes Directions régionales/provinciales concernées
- MCA

- DGAEM

- Tout membre du CLE Vranso 2

- Archives/chrono





